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1) THEMES DE RECHERCHE DEVELOPPES

Axe global : Sociolinguistique et didactique du frangais (FLE/ FLS)

— Langues et enseignement (didactique du plurilinguisme)

— Sociolinguistique urbaine (mise en mots de I'espace urbain, enseignes, représentations)

2) POINTS FORTS DES ACTIVITES DE RECHERCHE

— Travail de recherche en sociodidactique sur les effets du plurilinguisme dans I'enseignement des
langues en Algérie ;

— Enquétes de terrain sur le marquage des langues dans I'espace urbain algérois.

3) CURSUS:

- 1998 : Licence de frangais, Université d’Alger 2

- 2001 : Magister en sociolinguistique, Université d’Alger 2

- 2002 : Maitre- assistante, département de frangais, Université d’Alger 2
- 2005 : Chargée de cours, département de frangais, Université d’Alger 2
- 2010 : Doctorat en Sociodidactique du frangais, Université Rennes 2

- 2010 : Maitre de conférences, Université d’Alger 2

4) BIBLIOGRAPHIE :

a. Ouvrage collectif

b. Articles scientifiques
[2006]
- « Espace, langage et représentations dans la ville d’Alger » dans Bulot T. et Veschambre V. (Dir) Mots,
traces et marques, dimensions spatiale et linguistique de la mémoire urbaine, Paris, I'Harmattan, 143-
155.

[2007]

- [ avec Safia Rahal et Tahar Zaboot] « Le contexte sociolinguistique en Algérie » dans Asselah-Rahal S.
et Blanchet Ph. (Dir) Plurilinguisme et enseignement des langues en Algérie : rbles du francais en
contexte didactique, Proximités, EME, 11-16.

- « Enquétes a Alger » dans Asselah-Rahal S. et Blanchet Ph. (Dir) Plurilinguisme et enseignement des

langues en Algérie : rbles du frangais en contexte didactique, Proximités, EME, 53-72.



- [avec Safia Rahal et Philippe Blanchet] « Propositions pour une didactique du plurilinguisme » dans
Asselah-Rahal S. et Blanchet Ph. (Dir) Plurilinguisme et enseignement des langues en Algérie : réles du
francais en contexte didactique, Fernelmont (B), EME, 2007, 167-174.

[2008]

- [avec Safia Rahal] « Environnement graphique et politique linguistique en Algérie » dans Langues
dominantes, langues dominées, textes réunis par Villard L. avec la collaboration de BALLIER N.,
Collection ERIAC, Publications des Universités de Rouen et du Havre, 245-254.

- « Les langues et leurs pratiques en Algérie : le cas d’'une classe de langue étrangére », dans Philippe
Blanchet, Daniele Moore et Safia Asselah-Rahal, Perspectives pour une didactique des langues
contextualisée, Paris, Editions des Archives Contemporaines / Agence Universitaire de la Francophonie,
2008, p. 103-111

4) PRINCIPALES RESPONSABILITES SCIENTIFIQUES ET ADMINISTRATIVES

Instances scientifiques universitaires

- 2008/2009 Membre du Comité scientifique du département de francgais

- 2009/ 2011 Membre de la direction collégiale de la direction des études au département de frangais,
Université d’Alger 2

- 2010/ 2011 Membre du Comité pédagogique des enseignants du département de frangais

Programmes de recherche

- Membre du groupe de recherche du Comité Mixte d’Evaluation Paritaire de la coopération scientifique
franco-algérienne (CMEP), « Le rble du frangais dans l'enseignement des langues étrangeres en
Algérie ». Accord programme entre l'université d’Alger et 'université Rennes 2 (2001-2004)

- Membre du laboratoire de recherche de LInguistique, de SOciolinguistique et de Dldactique des
Langues (LISODIL). Responsable : Pr. Khaoula Taleb Ibrahimi (2002- 2008)

- Membre de I'Action Concertée Incitative (ACI), ldentités, mises en mots et mémoire de I'habitat
populaire urbain, (programme ACI « Espaces et territoires : Société, Economie, Cultures, Langages,
Représentations » du Ministére de la recherche (France) en partenariat avec TUMR CNRS Espaces et
société de Rennes 2), 2003 -2005.

- Membre du comité de rédaction de la revue Djoussour (revue du laboratoire LISODIL), (2006- 2008)

- Membre de I'équipe de recherche CNEPRU, « De linfluence des représentations interculturelles sur

I'enseignement/ apprentissage du frangais a l'université : les défis de la mondialisation », 2009- 2011.
6) INFORMATION SCIENTIFIQUE & TECHNIQUE ET VULGARISATION :
[2007]

(Dir.) [en collaboration avec Saléha Amokrane et Aziza Boucherit], Pratique Systématique de la langue

francaise, Guide de 'enseignant, Alger, HIBR Editions.



7) ACTIVITES INTERNATIONALES (conférences invitées, contrats, séjours a I’étranger de plus

de 2 mois...) :

8) ACTIVITES D'ENSEIGNEMENT :

Etablissement : Université d’Alger 2, Faculté des Lettres et des Langues, département de frangais

Discipline : Sciences du langage

Nature (CM, TD, TP) et volume (nombre d'heures effectives) : en moyenne 200 HETD / an

Niveau (L, M, D, a I'exception de la direction des théses) : L et M1

9) AUTRES ACTIVITES :

- Participation au colloque tenu au Salon International du Livre (Palais de la culture), Septembre 1999 :

Communication intitulée : Pour une tolérance de la francophonie en Algérie, Mefidene, T. et Rahal, S.

- Participation a la journée Jeunes chercheurs qui s’est déroulée a Paris, Université Paris 3, le 16 mars
2002, communication intitulée : Gestion de plurilinguisme dans une classe de langue étrangére : le réle du

francais dans l'apprentissage de I'anglais

- Participation a la journée Jeunes chercheurs qui s’est déroulée a Constantine, Université Mentouri, les 7
et 8 mai 2003, présentation de la problématique de ma thése de doctorat Effets du contexte plurilingue

sur les pratiques didactiques en classes de langue étrangére en Algérie

- Participation au colloque organisé dans le cadre de I'année de I'Algérie intitulé : « L’Algérie : langues,
littératures et société entre tradition et modernité », les 17 et 18 octobre 2003 a I'Université rennes 2.

Titre de la communication : Du Café au cyber café

- Participation au colloque international « Contacts de langues et Minorisation. Systémes, pratiques et
représentations », organisé du 3 au 5 septembre 2003 a Bramois (Valais, Suisse).
Titre de la communication : Les langues et leurs pratiques en Algérie : Le cas d’une classe de langue

étrangére

4



- Participation au colloque de 'ERAC (équipe de recherche sur les aires culturelles) Textes et Contextes
Culturels, Mont Saint Aignan, les 20-22 novembre 2003.
Titre de la communication : Environnement graphique et politique linguistique en Algérie, Méfidéne T.
et Rahal S.

éme

- Participation aux 3" Assises Pédagogiques Nationales les 15,16 et 17 juin 2004 organisées par 'UFC

a la bibliothéque nationale EI- Hamma.

- Participation au colloque « Du contact des langues a la didactique du plurilinguisme », 16-17 juin 2005.
Présentation collective du rapport final du projet CMEP 2001- 2004 /e réle du frangais dans

I’enseignement des langues étrangéres en Algérie (a paraitre)

- Participation au séminaire final de I'Action Concertée Incitative (ACI) « Mémoire et mise en mots de
I’habitat populaire », le 16 septembre 2005, Rennes.

Titre de la communication : Espace, langage et représentations dans la ville d’Alger

- Participation a I'école thématique CNRS, |_DOCORA : Interaction : Données, Corpus, Analyse, du 23 au
27 juin 2008 a Fourviére, Lyon, France.
- Juillet 2010 : stages « Méthodologie du frangais sur objectif spécifique » et « Enseigner le francais sur

objectifs universitaires » a la Chambre de Commerce et d’Industrie de Paris.



